Telephone:

Telegraphic Address:
CARDIFF 8611.

COMTMAM, CARDIFF,

CONTINENTAL TRANSIT CO., LIMITED,

STEAMSHIP OWNERS.

(In Voluntary Liguidation)

Directors:

e i COLUM. BUILDINGS,
I(;I:q':::.;::z!’. . BASQUE | sPain) MGWS;M_SQUARE :
28, Lewes #d., Friegn Barnet, N.12. CARDLEF.
M. Irujo Bsq., FHB/DF 4th March 1942.

¢, 0. Basque Delegation,
14, Bccleston Square,
S.W.l.

Dear Sir,

As & matber of courtesy, I enclose herewith copy Notice

of lMeeting which I am sending to the Members of this Company.

Although I am sending you & copy of this Notice, 1 cannot
admit that under the Articles of Association of the Company or otherwise,
I am under any obligation to give you notice of, or that you are entitled

to attend, the Meeting.

Without ovrejudice however, to the position above indicated,

no exception will be taken by me as Liquidator to your attending the Meeting.

Yours faithfully,

o
Liquidator.




CONTINENTAL TRANSIT COMPANY LIMITED (In Voluntary Liguidation)

- T — - - - —

TAKE NOTICE that a Meeting of the Members of the above
Company will be held, pursuant to Section 235 of the Companies Act,
1929 at Ground Floor, Algeria House, 33/4, Bury Street, London, E.C.3.
{" on Tuesday the 17th day of March 1942 at 10.30 o'clock in the forenocon for
the purpose of receiving an account of the acts and dealings of the Liguidator
and of the conduct of the winding up during the year ending the 17th day of

February 1942.

DATED this 4th day of March 1942.

LI QUIDATOR.
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Redhill 1I7 d= junic de 1.94%

Sr. Dn. Ignacio de Lizaso.
London.
Amigo Ignacio:

' Acabo de recibir carta del abo-
gado del Sr. Ortuzar,dandome cuenta del resultado de la gesti-
on gue acaban de realizar#nte el Custodian of Enemy Property.
Dice la carta:

" We have heard from the Trading with the Fne-
oy Department (Board of Trade), that on receipt of this money
by the Custodian, the Board of Trade will direct the Custodi-

‘an to pay this sum, less the Custodian's Statutory fee and any #

legal costs incurred by him,to you as representing the Comite
Basque de secours aux Refugies in this Country,which will ena-
ble you to give effect to the agreement you entered into with I
Ortuzar.”

Me parece ,la noticia suficientemente buena para que me
aprasure a comunicartela.Es de suponer que en muy pocos dias a=
taremos en situacion de disponer de =ste dichoso dinero qu= tan-
tos disgustos ha ocasionado.

3Puedes disponer de diez 1libras?Si te &8 po
ble enviamelas pnor correo lo antes posible, ﬂ- '
‘\/W




Londres,18 de Junio de 1943

Sr. Dn. Eli de Etxebefis
Redhill

——

Amigo Eli:
He recibido la tuya del 17. Lo que en ella i@_

dices exige aun una previa gestidn. Como la liquidacidn de la
Continental ¥ de la Management forma parte del mismo ssunto
llevado ante el Registrar, es necesaric hacer con la Management
lo mismo que se ha hecho con la Continental. El abogado nos
ha llamado para decirnos que el préximo miércoles se firmard
este Acta referente a la Management con ¢l fin de dejar ultimado
el expediente judidial. Una vez todo esto en regla, que ses ver- -
dad y realidad préctica y "tocante", ls promesa contenida en la
carta de los abogados del Sr., Ortuzaf que transcribes en la
tuya. Te remito adjuntas las libras que me pides. Dios quiera
que terminen pronto estas estrecheces y podamos empezar a tapar
tante aguj)ero. Mandame por faver el recibo adjunte, firmado.’a
Qué tel sigues ? Ya sabes que estoy a tu disposicién si quieres

yisitar de nuevo al Dr. McRae. Estos dias precisamente he tenido

bastante enferma & Mirentxu y nos ha visitado con ffecuencia. Le
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Amigo Eli:s,
: Incluyo a Ud. la carta que, cou fecha de ayer,
me dirigen los abogados de la Cantinental %rausit, acompufiandc el
proyecto de liguidacidn.

Bl 22 de Septiembre, hace slete meses y siete dias,
recibf el anterior proyecto de liguidacidn. Aparte unos cicntos de
1ibras en que nuestro caudal ha decrecido, las diferencias ontre
aquel plan y el actual, son las siguientess.

- Primera. En al proyecto de Septiembre, concurrimos en el & Ortu=
zar, el liquidador, el custodio, Ud. y yo. En este, Ud. ha sido eli-~
mninado. : . 3
En el de Septiembre se afirma que los fondos son, nominal-
meute de Ziaurritz, realmente del Comité que es el bsneliciario, re-
pressntado por Ud. En este dltimo, se dice que los fondos son de
Zimurritz, de jure y de facto. :

rear Zn la primera solucidn, quedaba cublierta discretamente la
situacidén de Ziaurritz. La la seiunua se otorga al mismo, com la
firma de su apoderado, la categorisa legal de enemigo, por su situne
"eién; lo cual, trae aparejado, de modo automstico, el coungzlamiento
de todos sus londos, que deberan pasar por expresa y terminante orese
cripcidn de la ley a poder del custodio de bienes enemizos, perma=-
neciendo an tal situacidn - asi reza el texto legal - hasta que la
guerra termine.

: . En aquella solucidn, el Comlié cobraba derac oplo
los fondos que a €1 pértenecen. En esta, gueda al arbitrio, a la
gracia del custpdio, el que, obedeclendo & las normas de quien
pueda dictarselas y mediante caridosa y elastica interpretacidn
Qe los preceptos vigentes, declare al referido Comlté beneficiario

e los fondos y se los entregue a Ud.

=3 En cambio existe una conformidad, de dificil expli-
cacifn. Hace siete meses y siete dfas, el que aegd su asentimlento
a la férmula de liguidacidn, que hublera puesto en menos' de Ud. el
c:gial 1fquido de Contineptal que nos pertemece, fué Ortuzar. BSegun
manifestacidn hecha a. Ud., Ortuzar se negd 2 aceptar una iéraulas en
1? ¢ual, figuraremos emparejados &1 y yo. Le ofendia firmar junto a
mi. Fueron aceptadas sus "razones" por quien pudo hacerlo, y yo fuf
eliminado. Pero, se da el caso de que, en el actual documento, se=-
gu Ortuzar y yo emparejados, deblendo suscribir el acta amﬁos,
para/que esta tenga validez y eficacia.

_ En estas coudleiones, resulta poco explicable la
demora de los meses tramscurridos y menos explicable aun la ventaja (?)
qqp ¢on esta demora hayamos obtenido. Pero, yo no existe. #e limito
@& dar a2 Ud. esta nota, en la que repito alge de lo que de palabra
he manifestado a Ud. obddecliendo a imperativos de responsabilidad. Wd.
me Gzﬁé'gué debo contestar al abogado.

e Muy suyo.

ﬁj
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29 de Abril de 1943.

Amigo Elfas, S

Incluyo a Ud. la earta que, con fecha de ayer, me dirigen los
ahggados de la Continental Transit, acompafiando el proyecto de limmida-
eion, - LA =

El 22 de Septiembre, hace siete meses y siete dfas, recibf el
anterior proyecto de ligquidscida. Aparte unos cientos de libras en
gque nuestro caudal ha deerecido, las diferenciss entre aquel plan.y el
actual, son las siguientes:

Primera; En el proyecto de Septiembre, concurrimos en el acto, Ortu-
zar, el liquidador, el custodio, Ud. y yo. En este, Ud. ha sido eli-
minado.
Segunda. En el de Sceptiembre se afirma que los fondos son, ncminal-
mente de Zisurritz, reslmente del Comité que es el beneficlario, re-
presentado por Ud. En este Wltimo, se dice gque los fondos son de
Zisurritz, de jure y de facto.
Tercera. In la primeraz solucidn, quedsba cublerta discretamsnte la
situacidén de Zisurritz. En la segunda se otorga al mismo, con la
firms de su spoderado, la categorfz legal de enemigo, por su situa-
eidn; 1lo cusl, %trae aparejado, de modo automstico, 21 congelamiento
de todos sus fondos, que deberan pasar por expresa y terminante pres-
sripeidn de la ley a poder del custodio de bienes enemlgos, perma-
neciendo en tal situacidn - asi rezz el texto legsl - hasta que la
guerra termine.
Cugrta. Bn aquella solucidén, el Comité cobraba por derschs propio
los fondos que a €1 pertenccen. En esta, queda al arbitrio, a la
gracia del custodio, el que, obedeciendo a las normas de gulen pueda
dictarselas y mediante caririosa y elasticz interpretacién de los pre-
ceptos vigentes, declare sl referido Comité beneficlario de los fondos
y se los entregue a Ud.

En eambio existe una conformidad, de dificil explicacidn.
Hace siete weses y sietes dias, el gue negd su ssentimionto a la fér-
mula de liquidacidn, que hubiera puesto en manos de Ud, el manifesta-
lcién hecha a Ud., Ortuzar se negd a aceptar unaz férmula en 1a cual,

4 figuraramos emparejados &L y yo. Le ofendfs firmer junto a mf.

Fueron aceptadas sus "razones" por quien pudo hacerlo y yo fuf eliminado.
Pero, se da el caso de que, en el actual documento, seguimos Ortuzar y
yo emparejados, debiendc suscribir el acta ambos, para que esta tengs
velidez v eficacia,

En estas condiciones, resulta poco explicable la demora de
los meses transcurridos y mencs explicable sum la ventaja (?) que con
esia demora hayamcs cbtenido. Pero, yo no existo, Me limito a dar
a Ud, esta nota, en la que repito algo de lo que de palabrs he mani-
festado a Ud. obedeciendo a imperstivos de responsabilidad, Ud., me
dird qué debo contestar al abogsdo.

Muy suyo.

Mznuel de Irujo,.




29 de Abril de 1943.

hmigo El1ias,

Incluyo a Ud. le carta que, con fecha de zyer, me dirigen los
abggados de 12 ContinentalsTransit, acompafiando el proyeeto de liquida-
cidn.

Bl 22 de Septiembre, hace siete meses y slete dfass, recibf el
anterior proyecto de iigquidzcidn. Aparte unos cientos de libras em
que nuestro caudal ha deerecido, las diferemcias entre aquel plan y el
actual, son las siguientes: 4

Primera; En el proyecto de Septiembre, comcurrimos en el acto, Ortu-
zar, e% 1iquidazdor, el custodio, Ud. y yo. En este, Ud, ha sido eli-
minado. :
Sezunda. BEn el de Septiembre se afirmz que los fondos son, nominal-
mente de Zisurritz, reslmente del Comité que es ¢l beneficlario, re-
' resentado por Ud. En este dltimo, s¢ dice que los fondos son de
;giaurritz, de jure y de {acto.
Tercera. En.la primera solucidn, quedaba2 cublerta diseretamsnte la
situzcién de Ziaurritz. Ea lz segunda se otorga al mismo, con la
firma de su aspoderado, la categoria legal de enemigo, por su situa-
cién; 1lo cual, trae aparejado, de modo automdtico, el congelamiento
de todos sus fondos, jue deberdn pasar por 2xprasa y te~minante pres-
sripcidn de la ley a2 poder del custodio de bienes enemigos, perma-
necisndoc en tal situasecidn - asi reza el texto legal - hasta Jue la
guerrs termine.
Cusrta. [En sguells solucidn, el Comité cobraba por derectid sropio
o5 fondos gue & €1 pertenecen. En esta, queda al 2rbitrio, a la
gracia del custodic, el que, obedeciendo 2 las uormas de guiea pueda
dictzrselas y mediante cariﬁosa y elastica laterpretaecidén de los pre-
eeptos vigentes, declare sl referido Comité beneficiario de los fondos
y se los entregue a Ud. !
En cambio existe une conformidad, de dificil explicacidn.
Hace siete meses y sietes dfas, el que negd su asentimiento a la fér-
mula de ligquidacidn, que hublera puesto en manos de Ud. el manifesta-
| eién hecha a Ud., Ortuzar se negé a_aceptar una férmula en la cusl,
figurarsmos emparejados 41 y yo. Le ofendfa firmar junto a af,
Fueron aceptadas sus "razones® por guien puio hacerlo y yo fui eliminado.
Perc, se da el caso de que, en sl zctual documento, seguimos Ortuzar y
yo emparejados, debiendo suscribir el scta ambos, para que esto tenga
velidez y eficaecia.
En szstas condiciones, results poco explicsble la demora de
los meses transcurridos y menos explicable sun la ventaja (?) que con
ests demorea hayamos obtenido. Fero, yo no existo. Me limito a dar
a Ud., esta nota, en la que repito algo de lo cue de palsbrz he mani-
festado a Ud, obedeciendo a imperativos de responsabilidad. Ud., me +

diré qué debo contestar al abogsdo.
#uy suyo.

Menuel de Irujo. ‘




29 de Abril de 1943, 10

Amigo Elfas,

Incluyo a Ud. la earta que, con fecha de ayer, me dirigen los
abggados de la Continental Traasit, acoupafiando el proyecto de liquida-
cidn.

El 22 de Septiembre, hace siste meses y siete dfas, recibf el
anterior proyecto de liquidacidn. Aparte unos cientos de libras en
que nuestro caudal ha deerecido, las diferencias entre aquel plan y el
actual, son las siguientes:

Primera; En el proyecto de Septiembre, concurrimos en el acto, Ortu-
zar, el liguidador, el custodios, Ud. y yo. En este, Ud. ha sido eli-
minado.
Segunda. En el de Septiembre se afirma que los fondos son, nominal-
mente de Zisurritz, reslmente del Comité que es el beneficiario, re-
presentado por Ud., En este Wltimo, se dice que los fondos son de
Zisurritz, de jure y de facto,
Tercera. En la primerz solucidn, quedsba cublerts discretamente la
situacién de Zisurritz, - En lz scgunda se otorga al mismo, con la
firms de su spoderado, la categoria legal de enemigo, por su situa-
eidn; 1lo cuszl, trae aparejado, de modo automitico, el congelamiento
de todos sus fondos, que deberdn pasar por express y terminante pres-
sripeidn de la ley a poder del custodio de bienes enemigos, perma-
neciendo en tal situacidn - asi rezs el texto legal - hasts cque la
guerra termine.
Cuarta. En aquella solucidn, el Comité cobrsba por derecho propio
los fondos que a &1 pertenccen. En esta, queda al arbitrio, g la
gfgglg del custodio, el que, obedeclendo a las normes de quien pueda
ctarselas y mediante cariﬁosa ¥y elastice interpretscidn de los pre-
ceptos vigentes, declare al referido Comité beneficiario de los fondos
Yy se los entregue a Ud,
En ecambio existe una conformidad, de dificil explicsacidn.
Hace siete meses y sietes dfss, el que necgd su ssentimiento a la fér-
mula de liquidacidn, que hubiera puesto en manos de Ud. el manifesta-
cién necha a Ud., Ortuzar se negd a aceptar una férmula en la cusl,
figuraramos emparejados &1 y yo. Le ofendfa firmar junto a mf,
Fueron aceptadas sus "razones™ por quien pudo hacerlo y yo fuf eliminado,
Pero, se da el caso de que, en el actual documento, seguimos Ortuzsr y
yo emparejados, debiendo suscribir el ascta ambos, para que estz tenga
velidez y eficaeia,
En estas condiciones, resulta poco explicable la demora de
los meses transcurridos y menos explicshle szum la ventaja (?) que eon
esta demora hayamos obtenido. Fero, yo no existe. Me limito a dar
a8 Ud. estas nots, en la que repito algo de lo cue de palebrz he mani-
festado a Ud, obedeclendo a imperstivos de responsabilidad. Ud. me
diré qué debo contestar sl abogado, ‘
Muy suyo. . |

Mesnuel de Irujo.




' edbén hecha a Ud., Ortuzar se negé a scepter unes férmula en la cusl,

29 de Abril de 1943. M

el
Amigo Eifas,
Incluyo a Ud, 1z earta gus, con fecha de ayer, me dirigen los
abogados de la Continental Transit, acoupafiando el preoyecto de liquida-

cidn,

El 22 de Septiembrs, hace sists meses y siete dfas, recibi el
anterior proyscto de liquidzcidn. Aparte unos cizntos de libras en
que nuestro caudal ha decrecido, las diferencias entre agquel plan y el
actual, son las siguientes:

Primera; En ¢l proyecto de Septiembre, concurrimos en el acto, Ortu-
zar, 2l liguidador, el custodio, Ud, y yo. ©PBn este, Ud. ha sido eli-
minado. :
Segunda. Fn el de Septiembre se afirma que los fonfos son, nominal-
mente de Ziaurritz, reslmente del Comiité que es el heneficisrio, re=-
presentado por Ud, Ea este dltimo, se dice que los fondos son de
Zisurritz, de jure y de facto.
Tercera. En la primera solucidn, quedsba cubierts discretamente la
situacidén de Zisurritz. En la segunda se otorga al mismo, con la
firma de su spoderado, la categorfa legal de enemigo, por su situa-
eién; 1io cuzl, tree aparejado, de modo automitico, ol congelamiento
de todos sus fondos, jue deberdn pssar por expresa y terminante pres-
sripcidén de la ley a poder d=l custodio de bienes enemigos, pernma-
neciendo en tal situacién - asi reza sl texto legal - hasta que la
guerrs termine,
%gggta. Bn aguells solucidn, el Comité cobraba por derecho propio
os fondos que a é1 pertenccen, En esta, queda al arbitrio, g la
g§§%;§ del custodio, el que, obedeciendo 2 las normas Jde qulen pueda
dietarselas y mediante cariﬁosa y elastics interpretzeidn de los pre-
ceptos vigentes, declare sl: referido Comité beneliciario de los fondos
y se los entregue a Ud,
En eambio existe una conformidad, de difieil explicacidn.

Hace siete meses y sictes dfss, el que negé su gsentimiento a la fér-
mula de liquidseidn, gue hubliers puestoc en menos de Ud, el manifesta-

figuraramos emparejsdos €1 y yo. Le ofendfes firmer juntec a ni.,
Fueron aceptadas sus "razones™ por quien pudio hacerlo y yo fuf eliminado,
Perc, se da 21 caso de gue, en el asctuzl documento, seguimos Ortuzsr .y
yo emparejados, debiendo suscribir el scta =mbos, parz que estsz tengs
velidez y eficuaeia.

En estas condiclones, resulta poco explicable la desora de
los meses transcurridos y menos explicable rzunm la ventzja (%) que con
esta demora hayamos obtenide. Fero, yo no existo., ke limito a dar
a Ud, esta nots, en la gue repiteo algo de lo cue de palsbrs he mani-
festado a Ud, obedeclendo & imperztivos de respousebilided.,  Ud. me
diré qué debe contestar al sbogado,

duy suyo.

Meanuel de Irujo.
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13th October, 1942,

Dear Senor Irujo,

Pray forglve me for not having
replied to your letter of 15th
September ere now; I have been
unwelle Your letter to President
Aguirre was duly despatched,

Yours slncerely,

}:kM~"3:b’\

—

Senor Manuel de Irujo,
Basque Delegation,

7/8 Hobart Place,
Haton Square,

London, S.W.l,




7th Qetober, 1547,

Bruce Ottley, Esg.
Foreign Office,
Downing Street,

('"\I S.%,1.

Dear Mr, Ottley,

On the 15th Seppember, I wrote to you asking
if you would be kin'® enough to pass on to President
fguirre a letter of the same date, enclosing various _
documents, i|

1 sa-uld be grateful if you would be so good
as to let me know whether you recsived my letter and L
sere sble to forwsrd the one addressed to the President, 4

With Xind regards, q

Yours very sincerely, :

=l Low

S T —

o



AU

Ottley
fbieyrm

Muchas gracies por sus buenos serviclos, Ruegole el envio
de la adjunta carta al Pressidente Aguilrre,

Le salude afectuosamente




BASQUE DELEGATION,
14,ECCLESTON SQUARE,

LONDON,S.W.1.

TEL: VICTORIA 0928,
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15th Septeaber, 1942,

Bruce Ottley, Bsg.
The Foreign Office, °
Downing Street,

Sa “0 1.
Dear r, Ottley,

' Very many thanks for your good offices. I
should be wost grateful if you would be kind enough to
forzard the enclosed letter to President Aguirre,

¥With kind regerds,

Yours very sineerely,




b
3lst August, 1942,

Dear Senor Irujo,

Thank you for yvour letter of
24th August; the enclosure for
President Aguirre has been forwarded

to New York.

Yours sincerely,

e 0,
//

Senor Ilanuel de Irujo,-.
Basque Delegation,

7/8 Hobart Place,

Eaton Square,

LONDON, S.W.l.




A7

24th August, 1942,

Bruce Dtt19y6 Esq.

The Foreign Office,
Doming Street,
8. ¥, 1.

Desr Mr, Ottley,

1 have to trouble you ocnce agsin, im order to
ask you if you would be kind enough to send om to Presi-
dent Aguirre, in New York, the enclosed letter, with 1its
attachments, a2ll relating to the Continental Transit csase,

If, in sddition to sendiamg the letter, you would
k2ep an eye on the metter to hurry it along, I should be
moet grateful,

Thanking you in anticipstien,

Yours very sincerely,

Hanuel de Irujo.




’8

Obttley

Veelvo a importunarle con el ruego de que haga lféggr_al'ﬂdm
Pras;dgntg Aguirre, a New York, la carta que le incluyo, con sus
ane jos, todos ellos relativos al tema de la liquidseion pendiente
de Continental Transit, _ _ )

Si ademfs de enviar la carta, pudiera Vd echarle una mano al
asunto, para acelerarlo, se lo sgradeceré,

Gracias anticipadas y un cordial saludo




Foreign Office,
y A a

25rd July, 19.2,

Deer Senor lrujo,
~ Thank you for your letter of 20th July.
Your enclosure for President Aguirre has today been
forwarded to New York,
Yours sincerely,

(sgd) BRUCE OTTLEY.

Senor #gnuel de Irujo
Basiue Delegation,
7/8 Hobart Plsce,
Eaton Square

LONDOE, S.W.1l.




23rd July, 1942,

Dear Senor Irujo,

Thank you for your letter
of 20th Julye. Your enclosure
for President Agulrre has today

| been forwarded to New York,

Yours sincerely,

e AL i
L i’ T

Senor Manuel de Irujo,
Basque Delegation,

7/€ Hobart Place,
Eaton Square,
LONDON, S.Wels
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20th July, 19&_2.

Bructk Otiley, Esc.
The Foreigan ﬁfzioe,
powning Street,

Dear Er. Qtt}lﬁy,

1 thenk you for your letter of the 1%5¢h
July, ssesosing my originol letter of the 1%th ¥ay,
and two others from President Aguirra, I note
that Mrp, Alexsnder J. Es:J.g:rn wes not sble to see us,
I a;l:unm; on to Csnon Onaindia the letter sddressed
Lo . 1 -4

Teking odventege of your kind offer, 1 am now
enclosing a letter sddressed to President Aguiree, with
various énclosures, sll referring to the case of iba
Gontinents] Transit Company, the only Satter deslt with
Ehereln. 1 shoulé be grateful if you would soal it
and forwsed 1t to the President as socn as possible, If
i+ would not be asking too such, I should very smuch like
to know vhem the letter leaves for Wew York,

Yours sineerely,

danuel de Irujo




Dbbley : . ex

luchas gracias por su carta del 15 cts, Con ella recibo la
mia original del 15 de lMayo mas otras dos del Presidente fguirre.

* Tomo nota de que Mr. Alexander J, Halpern no ha podido vernos, Daré
Canon carta
traslado mmim 2l mmm Onainoia de la/dirigida a é1,

Haciendo uso de sus amables ofrecimientos, me permito in-
cluirle adjunta carta cue dirijo al Presidente Aguirre, con verios
ad juntos, todos ellos referentes al e;pediente de la Continental
Transit, tema tYnico del cue lz misma se ocupa. Le agradeceré la cie-
rre v la haga llegar al Sefior Presidente a la posible brevedad.,%i‘
no es demasiada molestia para Vd, estimarfa saber cuand6€?:1e para

New York.

S yo ete,




Senor Manuel de Irujo,
Basque Delegation,

7/8 Hobart Ple ce,

Eaton Square d

L()I\TD(“T‘ . 5 - ‘-'\'. - 1 .
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15th July, 1942, 7%

CONFIDENTIAL .,

Dear Senor Irujo,

I must apologlse for my fallure so far
to reply to your two letters, but it does not mean
that T have not been endeaveouring to arrange matters.
Mr. Aubrey Herbert Smith has been tireless and will,
I think, withing a few days be able to report to us
definite progress.

In the meantime I enclose a letter that

came to me by the hand of Mr. Halpern who, unfortunstely,
was not here long enough to enable him to call upon youe
Would you be kind enough also to pass the enclosed
letter to Canon Onaindiz to whom the szbove information
should also be imparted. The President sent a similar
letbter to Mr. Ortuzar which has been sent to him et the
Dorchester Hotel.

Finally, T return herewith the letter you
were kind enough to lend me of which I have taken a
copy to complete my files.

Yours sincerely,

Do 00

—_’__,_——f-—-—/:’,
)

Senor lManuel de Irujo,
Basque Delegation,

7/8 Hobart Place,
Eaton Square,

LONDON, S.W.le
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Copy , «
15th, July, 1942 o

CORFTDFSTIAL

- Dear Selfor Ituje,

I must apologise for my feilure so far ok
to reply to your two lettsrs, bul it does not mesn that i
I have not been endeswourdng to arraage watters. Mre.
Aubrey Herhert Smith hos been tireless and will, I think,
within a few days be able %0 report to us definite progress.

.

A In the wmesntine I caclose & letter thet
came to me by the hand of Xr. dulpern who, unfortunately, |
vas not here long encugh 1o enclle Lim to call wpon you. |/
Sould you be kind enough 2130 10 puss the énclossd letter 5.
te Csaon Onalndis to whoa ithe above information should :
glso be imparted. The Presidaat senl a similar latter
;: i{' Urtuzar which has been sent to aim at the Dorchester

tel.

Pinglly, I return herewith the letter you
wore kind enough to lend me of whieca I have taken a
cony to complete my files.

lours slucerely,
Bruce Ottley

Manuel de Irujo,
ggque Dslegation,
7/8’. Hobsrt Plsce,
Laton Sguere
London, S.¥.1
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6th July, 1942,
Bruce Ottleys Esq.

The Foreign Ufficek
Dounini Street,
s. '. -

Dear Mr, Ottley,

-1 hope you will forgive me for troubling you sgain,

On the 3rd June you ealled on me and informed me of
the situation regarding the liguidation of the Continental
Trsnsit Co, On the 15th June, I wrote to you asking whether
you had any further news, On the 13th June, we learned that
a meeting called for that day had been cancelled because the
Custodian was very busy, and that it had been put off until
an early date, On the 26th June, you advised ¥r, Lizaso by

telephone that the Custoeian's report on the mstter had Just
arrived, .

I have no doubt that there is some good reason for
the lack of further news, but I should very much appreciste it
if you could let me have sny further particulars,

Yours sineerely,

Manuel de Irujo




Y
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/  Dear Mr. Otilsy, -

f

7 Zéth-aune: you advised lir. Lizaso by telephone tost the

6th July, 1942,

Bruce Ottley, Esq,
The Foreign 0ifice, _ %
Downing Street, ' h
I_Sc'-llt {i

1 hope you will forgive me for troubling you
again, -

On the rd June you called on me snd iaforue’l me
9f the situation regarding the liguidation of the Con~
tinentsl Tramsit Co. Onm the 15th Jume, I wrote to you
jasking whether you hed emy further news, On the 18th
/{sune, we lecarned that a meeting ~zlled for that dey g
‘been concelled Leceuse the Custodien was very busy, and
that 1t hed been put off until an esrly date., On the
Custodian's report on the watter had just arrived,
_ I have ne doubt Lhat there is some good reason
for the lack of furtier news, but I should very such

appreclate 1% if you could let me have sny further parti-
sulars,

Yours sincerely,

danuel de Irujo

L

f
W—Tﬁ— —.
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otely
Perdoneme que ocupe su stencion, siquiera lo sea en cortas lineas|

Wizely -0 |
n 3 QW\AM’ recibi su visita. En ella me dib el estado de la gestion |
seguida sobre la liquidacion de Continental Transit, (seguildo)

A por carta
tn 1§ me dirig{/a Vd, rogandole noticias. (seguido)
In 4 ' supimos que habia sido suspendida una reunion convocada

por estar m ocupado el custodio, guedando

para aquel dia, mniamomab asts by popmarmgmenmom hkeerad e e s

aplezada
hadoenfitsebrpnonrogada hasta fecha proxima,. (seguldo)
26 0 manifestd Vd al Sp. Lizaso por teléfono, que hnhfarmemim

ddormtnmanbanymomey momentos antes habfa llegado un raport del custodio
sobre el tema, :

No dudo de que Vd. tendrf buenas razones para amoldar a ellas su con-
ducta, pero, en cualguier caso, yo puarmfanynoreombenenmderechonannsedbhn
amsrmobimiasyninsnone nfoenpoe e dammemnyrme e b emonanropardEgg espero fim
de Vd, tenga le bondad de facilitarme las noticlias que pueda darme sobre

el particular, f""-*""'- o —-r""*‘* -

SUFOeee



COPY | 18

15th June, 1942,
SECRET

Bruce Yttleyk Esg.
Foreign Office,
Dovning Street,

S. W. 1.

Dear Mr, Ottley,

+ wvn the 3rd June, I had the pleasure of seeing
you, when I handed you the originzl of your letter of the
15th May. You told me then that at the end of the week

a French lawyer - whose Tirst impression it seems was known
to be favourable - would give his opinion in writing,
stating the statutory powers of the Secretary General of
the Comité Basque de Secours to receive the funds belonging
to the Associstion. That week and the following one have
novw ended and we have entered upon the third, without
receiving any news,

I shall look forward to having further information
s0 that I may be sble te advise my President, taking advan-
tage of the kind offer which you were good enough to make me,

Yours sincerely,

M, de Irujo
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ONFTUENTIA  18th May, 19%2.
Bruce Ottley, Esq. -«

Foreign Qffice, :
Downing Strect, ' : glf '
S5.W.1.

Deer Mr. Ottley,

I am in receipt of your lettar of the 15th May, and thank you
for the mo¥e you have made to obtain the payment of the sum resulting
from the liquidation of the Continental Transit.

% In regard to the Trust Deed, dated 17th February 1930, to which
you refer in your last paragraph, an ordinary copy of this was attachsd
v & the afflidavit presented to the Court by ths Laiquidator of the Com-
i&?ﬂpﬁny, ¥r. Frank Harold Bennett, on 20th Juna, 1€41. The fifth item of
b A the sajd aflidavlic reuds ac follows: M"Ths said Doroteo de Ziaurriz
(hercinafter referred to as "the principal sharsholder®) executed a
Trast Deed datad the 17th February 1939 and sxpressaed to be made bet-

. Weenofdmself on the onc part and the Comite Basgques de Secours aux .
Refugles oif 33 Avenuc Plerrgpes de Seine Paris (therein called

"the bBeneficiary") of the othér part, snd theweby declared that he
heid the saia 50,000 shares upom trust for the Bensfictiary and his
syccessora in title. I saw. the' original Tru:st Deed in Parls shortly
after it wasgezecuted, and was“supﬁgied with a cony of it, tuat I do
not sknow whefe the obiginsl Trust DBed now is. Page 1 of 'the bundle
vof documents ena correspohdence now produced snd shown to' me and
. marked "A.2" is the sald copy”. A copy of the affidavit, imciuding
.“the said paragraph, was handed to you with my report of the E?d Apeil.

I have heard more than cnce Trom Sr. Ortuzar thaet th: originsl
of the Trust Deed, grented in Paris, hau bzen hsnded to him in lis
capacity as Director ol the continental Treasit, and that ‘he mersonally
% brought it to this couniry, producing 1t in a case shich cames before
[dithe English Ireasury for the purpcse of verlfying that the funds -

Ma referred to, although standing in the name of Sr. Zisurritz, ware
" reslly the property of the lomite basgue, & charitable Association.
“Consequently, exemptlon of income tax was grented in respect of the
income deriving from Lhe said shares.

I have no doubt thercfore that Sr. Ortuzar has the origimal £
of the Trust Deed in his files, or in any case will know whars 1t isi

-I hope you 11 be kind enough to let me hear further, in order
that I may kXeep Prgsident Agulrre advised om'the position from day ‘to
day. e i _ ! %
Yours sincerely,

MANUEL DE JIRUJO.

.~‘
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18th Hey, 1942,
Bruce Ottley, Esq,
Foreign Office,
Dosning Strest,
a.'#l.

Dear ¥r, Ottley,

1 sm in receipt of your letter of the 15th ¥ay, and
thenk you, for the move you have made to obtain the payment of
;ha s:- resulting from the liquidstion of the Continental

rausit,

In regard to the Trust Deed, dated 17th Pebruary 1579,
to whiech you refer in your last paragreph, sn ordinary copy of
this ws9 sttached to the sffidavit presented to the Court by
the Liguidator of the Compasny, Mr., Prank Harold Bennett, on
20th June, 1941s The fifth item of the sald affidavit reads
as followst "The sasld Dorotee de Zisurris (hereinafter referred
to a8 "the prisoipal sharsholder®) executed a Trust Deed dated
the 17ta Februsry 1339 snd expressed to be made betwseen himselfl
on the one part and the Comkite Basjue de Sseours sgux Refugies
of 3% Avenue Plerre de Seine Paris (therein cslled
"the Beneficlary®) of the other part,and thereby declered that
ne held the said 50,000 shares upon Erust for the Benelicliary
and his successors ln titie, I saw the original Trust Deed in
Paris shortly after it was executed, and was supplied w#ith a
copy of 1t, but 1 4o not knov where the originsl Trust Deed now
is, Page 1 of the bundle of documents and correspondence now
produced snd shown to ze and marked TA.2,% {8 the sald copy.*

A copy of tae affidasvit, including the said pesragraph, was
handed to you with =y report of the 2nd April,

I have heard more thsn once fro= 8Br, Ortussr that the
originsl of the Trust Deed, grsnted in Paris, had been handed
to him in his capacity as Director of the Continentsl Tremsit
aad that he personally “rought it to this country, producing !t
in 2 case which csme before the Baglish Tressury for the purpose
of verifying that the funds referred to, although standing in
ths name of 8r, Zisurrits, were really the property of the Comite
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Basque, a charitsble Assoclstion, Consejuently, exesption of
income tax was granted in respect of the incose deriving from
the said shares,

I have no doubt therefore thset 8r, Ortuzar has the
originsl of the Trust Deed in his files, or in sny cese will
knov where it 1s,

I hope you will be kind enough to let me hesr furthep,
in order thet I may keep Fresident Aguirre advised of the
position from day to day. '

Iours sincerely,

Hanuel de Irujo.
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15th May, 1942.

CONFIDENTIAL
| 26

Degr Senor Irujo,

Pray rorgive me {or not having znswersd your
letter.  tefore, but it is only today that I have any
development to report. Mr. Aubrsy Herbert Smith has
had & talk with your soliclitors who expressed themselves
as in accord*with the line he proposed to adopt.

Mr. Herbert Smith and I saw yesterday the Trading
~with the Enemy Department and also the Pubiic Trustes.
We are not unhoneful that, with the Inliluence I was ahle
£ bring te bear on thess two gentlismen, we may be able to
bring the matter to a succezsful issue. & very important
document that will haye to be sroducad in this connection
is the original ol the Trust Deega, of shich we have only
g@o far seen a copy¥. . Do you know by any chancs whare this
original can be Touna?

With kind regaras,

Yours sincerely,

BRUCE OTTLEY.
Senor Mgnuel de Irujo
Basque Delegation,
7/8 Hobart Place,
Seton Square,
LORDON, S.W.l.
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Senor Manuel de Irujo,

Basque Delegation,
7/6 Hobart Place,
Eaton Square,
LONDON,

S‘Tﬁr.ll
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15th May, 1942,

27
CONFIDENTIAL.

Dear Senor Irujo,

Pray forgive me for.not having answered
your letter before, but it is only today that T
have any development to report. Mr. Aubrey Herbert
Smith has had a talk with your solicitors who ex-
pressed themselves as in accord with the line he
proposed to adopt.

¢ lMr. Herbert Smith and I saw yesterday the
Trading with the Enemy Department and also the Public
Trustee. We are not unhopeful that, with the influence
I was able to bring to bear on these two gentlemen, we
may be able to bring the matter to a suceessful issue.
A very important document that will have to be produced
in this connection is the original of the Trust Deed,
of which we have only so far seen a copy. Do you know
by any chance where this original can be found?

With kind regards,

Yours sincerely,

Bruce Ottley.

Senor Manuel de Irujo,
Basque Delegation,

7/8 Hobart Place,
Eaton Square,

LONDON, S.W.l.
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8th May, 1942.

Bruce Ottley, Esq. 23
Foreign Office, -

Downing Street,

g, W 1,

Dear iMr. Ottley,

I have received z commmication from Presijent Aguirre
inquiring sbout the actuzl state of the matter discussed in our
previous conferences.

I should like to be sble to report back as soon as’
possible, and I should be very grateful if you would be kind
enough to let me know the present position of the explorations
to which reference was made in the cable sent by you direct to
him, regarding the several formulas presented by me for the dis-
tribution of the Continental Transit funds.

With Kilnd regards,

Yours very sincerely,

Msnuel de Irujo.




@
Bruce Ottley
Tengo 2 la vista su muy atta del 25 ets que agradszco. Le incluyo

el texto del cable contrasefiado segun sus deseos.

He instruido al Sr. Levinson para que pueda recibir y trabtar las
con el fin de acordar

sugestiones gue guiera hacerle el Sr, Smith, mDmmemr mm 1la formula

a bas b0 g2 Lika g had bl

ya virtud pueda ser puesto a disposicion del Presidente
Zisue-

concreta en cu
Aguirre el importe de la participacion registrads a nombre del Sr.

{—3r1tz en la Continental Transit.

Aprovecho €l momento para enviarle mi saludo
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27th April, 1942,

Bruce ﬂttle}', E'q.
Foreign Office,
Downing Etreet,
s.’l’.ll

Dear Mr, Ottiey,

I am in receipt of your kind letter of the
25th April, for which I thank you, I now enciose a
gopy of Uhe ceble duly initiallied as you request,

I heve been in touch with ¥r., Levinson,
advising him thet he may expect to hesr from Er.
Aubrey Herbert Samlth, with a view to agreeing upon
a8 defialte forumuls by which the amount of the shares
registered 1n the name of 8r. Zisurritz in the Continen-
tal Transit Co. may be handed over to Prosident Aguirre.

Believe me,

Yours sincerely,

Hanuel 4de Irujo




i
’ Foreign Office,
‘ ' ' Downing Street,
1 'S.W.l.

CONFIDENTIAL. ul
o5th April, 1942.

Dear Senor Irujo,

Thank you for your letter of
24th April. I send you herewith two
copies of the cable as despatched.

““pr good order's sake, I would ask
sjou to be so good as to initlial one
copy and return it to me.

T note your suggestion regarding
Messrs. Phoenix Levinson Walters and
ghane which I have submitted to Mr.
Aubrey Herbert Smith, and with which
I have no deubt he will concures

Believe me,
Yours sincerely,

B 2

BRUCE OTTLEY.

Jenor Manuel de Irujo,
~7/8 Hobart Place,
Eaton Square, S.W.le




COPY OF CABLE AS DESPATCHED TO AMERICA 85e4+42e TO BE
COMMUNICATED TO PRESIDMNT.AGUIRREe uz

After full discussion with Senor IRUJO, we are
authorised to inform you that he, IRUJO, 1s convinced
that Mre ORTUZAR has not got the power to procure -the
distribution of the funds represented by the shares in the
nane of DI". ZIAURKIZ in the CONTINENTAL TRANSIT COMPARY

' nor to procure the completion of the llquidatlon of that

Company; the persons who have had such power since the
liquidation are the Liquidator and the Custodian of Eneny
Propertys Mre IRUJO has presented a rsport contalning
several formulas to realise the funds, which are belng
exploreds Mre IRUJO 18 in agreement wl th any demarches
required to procure the payment of these funds and the
hadd.lng over of same Lo President AGUIRREe Mre ORTUZAR
is also in sgreement with the encashment and payment over
of such funds to President AGUIRRE 1f and when it can be
arrangeds. Mre. IRUJO belleves preferable presence President
ACUIRRE in Londone

26th April, 19426
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COPY, ‘
Foreilgn Office,
Downing Street,
S. W, 1,

CONFIDENTIAL
| 25th April, 1942.

Y3

Dear Swsnor lrujo,

Thank you for your letter of the 24ith April.
I send you herewith two copies of the eahle as despatched.
For good order's sske, I would ask you to be so good as
to initial one copy and return it to me.

I note your suggestion regarding Messrs. Phoenix
Levinson Walters and Shesne, which I have submitted to Mr,
Aubrey Herbert Smith, snd with which I have no doubt he
willeencur., ,

Believe me,

Yours sincercly,

BRUCE OTTLEY.

Senor HManuel de lrujo,
7/8 Hobart Place,
Eaton Scuare, S.W.1,




COPY OF CABLE AS DESPATCHED TO AMERICA 25.4.42 TO BE COMMUNICATED
TO PRESIDENT AGUIRRE

14

After full discussion with Senor IRUJO, we are suthorised
to inform you thet he, IRUJO, is convinced that Mr. ORTUZER
has not got the power to procure the distribution of the
funds represented by the shares ;n the name of Dr. ZIAURRIZ
in the CONTINENTAL TRANSIT COMPANY nor to procure the come-
pletion of the 1licuidation of that Company; the ersons who
have had such power since the liquidsticn are the Liquidator
and the Custodian of Enemy Property. HMr, IRUJO has presented
& report containing several formulas to realise the funds,
which are being explored. Mr, IRUJO is in agreement with any
demarches required to procure the nayvment of these funds and :
the hznding over of same to President AGUIRRE, NMr, ORTUZAR |
is also in agreement with the encashment snd nayment over of
such funds to President AGUIRRE if and when it can be arranged.
Mr, IRUJO believes preferzble presence President ACUIRRE in

London.
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24th April, 1942,
Bruce Ottley, Esq.
Foreign Ofiice, i 5
Downing Gtreet, :
S.W.1.

Desr Kr. Ottley,

I sm in receipt of your letter of the 24th April,
delivered by hend, with draft of the suggested cable, and I
do not see sny objection to the modification in line 6, nor
to the addition of the new sentenca proposed,

1 should, however, like to polmt out thet this sddi-
tion does notl rtfiect exectly the situation ss it is to-day nor
the difficuities inherent in 1it, The fundsmentsl obstaecle does
not seem Lo concern the Lijuidator, who has finished Iis funetions,
but the Custodian of Baemy Property, who is the parly who is pre-
venting the distribution of the funds and their handing over to

the sttorney of the shareholder who 1z supposed o be in enemy
territory. Therefore, it occurs to me that it would be more
correct to state that the distribution depends not only upon the
Liquiiator, but also upon the Custodian, To onit this detalil
might give our President an inaccurate and incomplete informstion,
1t should not be forgotten that the Custodian is a British Govern-
aent officlel, to whom the British Covernment csn make any indi-
gations they may consider necessary to facilitate the eoffective
distribution of thase funds, 1 would therafore suggest that

the addition proposed by you sihould be as followss "The persons
who have such power since the liguidation are the Liguidator =nd
the Custodian of Enemy Property.®

#ith regard to the possible solution of the matter, shich
we discussed at our last meeting, end To which reference is made in
the report handed to you on the §2nd April, I have been in touch
with the fiem of lawyers, Messrs, Phoenix £evinson Walters and
8hane, and they tell me that thers is = posaibility of settling
the matter rapidly, if agreement is reacned by sll parties in the
¢aze, They have 5urthoanora stated that they would be quite
willing to deal with you snd ¥r. Aubrey Smith snd offer you their
suggestion. -

Belleve me, Yours sinceresly,

Ksnusl de Irujo




Foreign Office,
Downing Street, ;4

SQW .1-

24th April, 1942,

Dear Senor Irujo,

Attached you will find a draft of a cable
which, immediately on receipt of your agreement, we
will telegraph to America. You will observe there
are two small alterations; in line six of the draft
the word "of" instead of ﬁfor", and the sentence "the
only person who has such power since the date of
liquidation is the liquidator", which Mr. Aubrey
Smith thinks desirable to insert so as to complete
the story.

Perhaps you would be so goed as to return
one copy of the cable by the bearer, duly initialled
by you?

Believe me,

Yours sincerely,

}M 2 v G

BRUCE OTTLEY.

Senor Manuel de Irujo,
7/8 Hobart Place,
Eaton Square, S.W.l.




U™
DRAFT,

After full discussion with Senor Irujo, we are authorised
to inform you that he, Mr. Irujo, is convinced that Mr. Ortuzar
ﬁas not got the power to procure the distribution of the funds
represented by the shares in the name of Dr. Zisurriz in the
Continental‘Tranait Company nor to procure the completion
of the liquidation of that Company; the only person who has
such power since the liquidation is the liquidator. Mr. Irujo
has presented a report containing several formulas to realise
the funds, which are being exploreds Mr. Irujo is in agreement
with any demarches required to procure the payment of these funds
and the handing over of same to President Aguirre. Mr. Ortuzar
18 also in agreement with the encashment and payment over of such
funds to the President Aguirre if and when it can be arranged.
Mr., Irujo believes preferable presence President Aguirre in

Londone

Signedo..o-.........-..........-o

24th April, 1942.
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DRATTs T

After full di scussion with Senor Irujo, we are authorised
to inform you that he, Mre Irujo, 1s convinced that lir. Ortuzar
has not got the power to procure the distribution of the funds
represented by the shares in the name of Dre Zigurriz in the
Continental Transit Company nor to procure the coapletion
of the liquidation of that Company; the only person who has
such power since the liquidation is the liquldatore Mre Irujo
has presented & report contalning several formulas to reallse .
the funds, which are belng exploreds Nr. Irujo is in agreement
with any demarches requirad to procure the payment of these funds
and the handing over of same to President Agulrre. Mre Ortuzar
is also in sgreement with the encashment and payment over of such
funds to the President Agulrre if and when it can be arrangeds
Mr. Irujo believes preferable presence Presldent Aguirre in

Londone
signedee O%:i\......-..l-l.l
L

24th April, 1942,
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Foreign Office,
Downing Street,
S. w. 1.

24th April, 1942,

Dear Senor Irujo,

Attached you will find a draft of a cable which,
immediately on receipt of your agreement, we will telegraph
to America., You will observe there are two small alterations;
in line six of the draft the word "of" instead of "for", and
the sentence "the only person who has such power since the date
of liquidation is the liguidstor®, which Mr, Aubrey Smith thinks
desirable to insert so as to complete the storey.

Perhaps you would be so good as to return one copy of
the ecable by the bearer, duly initialled by you?

Believe me,

Yours sincerely,

BRUCE OTTLEY.

Senor Manuel de frujo.
7/8 Hobart Place
Eaton 8quare, 8.5.1.




After full discussion with Senor Irujo, we are authorised
to inform you that he Mr., Irujo is convinced that Mr. Ortuzar
has not got the power to procure the distribution of the funds
represented by the shares in the name of D r, Ziaurriz in the
Continental Transit Company nor to procure the completion

ﬁd? the liquidation of that Company.X Mr, Irujo has presented

A YR)*

& Teport containing several formulas to realise the funds which

are being explored., Mr. Irujo is in agreement with any

demarches recuired to procure the payment of these funds and the

handing over of same to President Aguirre. Mr. Ortuzar is also
in zgreement with the encashment and payment over of such funds to
the President Aguirre if and when it can be arranged, Mr. Irujo

believes preferable presence President Aguirre in London.

A A

22 4- 42




After full discussion with Senor Irujo we are suthorised to inform
you that mexaxexaiiximnxagrzemenix he is in agreement with

us that since the date of the placing of the Continental Transit
Company in liquidation Mr. Ortuzer kasxdemexaixim:<hix
imxxexgpedike one desire has been to expedite the liguidation

of the Company and has in no way attempted to hinder that
liquidation., We are also agreed that it is not within Mr.
Ortuzar's power to insist or procure the completion of such
liquidatien, Please inferm-President .accordingly.
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1. The Continental Transit i€ a British shipring compzny, the
capital of which is £30,000.

2. £50,000 shares are registered in the name of Don Doroteo
Zisurritz, Inis registrstion appesrs in the books. of the Company
and in the Official Register of the State: (Document No. 1,.)

3. One of the diractdrs of the Company is Don Luis Ortuzar,

4., Don Doroteo Bisurritz i$ President of the "Comité de Secours
aux Refugiées Bascues™, a French charitable association, whose
Executive Committee came to Englend, where it continued in exls-
tence, gnd where the magorty of its members, smong them the General
Secretary, wno exercises the functions of Director, with full
powers grented by the Articles (Documeats No, 2 and 3) The
£50,000 shares of the Continental Transit officielly registered

in the name of Don Doroteo Ziaurritz, are the property of the said
Comité, According to the articles, these funds are intended for
the assistance of Basgue democrats emigrated to free fountries as

a result of the civil wer in Spein, The distribution of these
fundis among the Pasgues has slways been spproved by the Basoue
Government, presided over by Don José Antonio de Aguirre, now living
in New York. _ |

5. Sr., Ziaurritz, by agreement with the Comité de Secours and with
the Basque Government, instructed the Director of the Continental
Transit, Sr. Ortuzar, to liquidate and turn into cesh the £50,000

shares of the Continental Transit, To facilitste the operation,

i

=
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handed him
and on the reguest of Sr. Ortuzar, 8r. Zigurritz/the security of

the registration of the shares, signing on the back, supposing
that this would be sufficient, as 1t 1s according to the commereial
legislation and customs of the Continent,

6. ©8r. Ziaurritz, on leerning that the hesnding over of the
endorsed security was insufficient in this country to dispose of
the shares, gave a Power of Attorney on the 11lth September 1939 in
favour of Don Manuel de lrujo, empowering him %o take part in the
liguidation of the company and to receive the amount of the shares
in question, for the purpose of handing this amount to the Bas ue
Goverament (Document No, 4).

7. 0On the Power of Attorney being accepted by the Continentsl
Iransit, econfirmed by their letter of the 9th July 1340 (Document
No, 5), 8r. Irujo attended the General Mesting, held on the 7th
HMay 1940, and on the 10th May 1940 (Document No, 6) received £7,000
on aceount of the capital registered inm the name of Sr., Ziaurritz,
8. On the fall of France, Sr. Zisurritz was ugiable to leave that
country, where he still is, chsnging his domicile freaquently in
order to elude the authorities, so that it is not known éxactly
where he is at this moment. The Chilean Government has demanded,
and has made efforts to obtain his evacuation, but without success
up to the present,

9. 8r. Ortuzar, Director of the Continental Transit, after the

capitulation of France, denied the validity of the Power of Attorney




of 8r. Irujo, alleging that the grantor, 8r., Zisurritz was in France,
a country regarded by the British laws as enemy territory. Using
this pretext as a basis, he prevented Sr. Irujo from taking part in

- the General Meeting held in Cardiff on the 18th Februsry 1941, to
pass the dissolution and liguidation of the Company and the appointe-
ment of the liguidator, .Thase resolutions were adopted without

the £50,000 of cazpital registered in the name of Sr, Zizurritz

being represented im the discussions,

10, On the liquidation of the Continental Transit being carried

out, an amount of £34,115 is due to Sr., Zisurritz, (Document No. 7.)
11, On the matter being teken by the lijuidator to the Custodian

of enemy property, the latter did not zdopt a definite decision,

On the liguidator taking it to the Registrar, the latter, on the
14th October 1941, decreed that the szid liquidator should keep the
funds in 2 special zccount, without hsnding them over to the
Custodian to be frozen, in view of their charitsble nature, and until
it could be seen whether the demarches made by the Chilean Government
to obtain the evacuation of Sr, Zisurritz would be successful,

Sr. Ziaurritz's interests were represented, beforé the Custosien and
the Court, by Mr. Levinson, of Pheonix Levinson waliers and Shsne,
Thornton House, Finsbury Sguasre, E.C, KEL 1802, Copies of the
three affidavits presented to the Registrar, by the liquidator,

8r. Ortuzar and Sr, Irugo are included (Documents Nos. 8, 9, ana 10),

12, Up to date 8r, Ziaurritz has not been able to leave ?rance, but
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on he other hand, the President of the Basgue Government, Don José
Antonio de Aguirre, has escaped and has established nis residence,
end the seat of his GCovernment, in New York, In his capecitly as
President, Sr. Aguirre has already approached 8res, Ortuzar and
Irujo in order that they should facilitate the liguidation and
trensfer of the funds held, so that they may be available for the
purpose for which they were intended, Sr, Irujo, in agreenent
with the Comité de Secours, has put himself at the disposition of
the President, unreservedly. 8r. OUrtuzar has explained to the
President that, in order to make the detained capital available,
Sr. Irujo should state that he withdraws from the proceedings, upon
which 8pr., Ortuzar would be able to make the capitsl available,
using the endorsement of Sr. Ziaurritz which he has, The Basque
President has accepted the proposal of Sr. Ortuzar, ordering Sr.
irujo to withdraw from the proceedings. 8r. Irujo has done this,
The liguidator, however, has refused to hand Spr, Ortuzar the funds
of Sr. Ziaurritz,

89 ons
First That the funds should be handed to Sr, Ortuzar, this being
regarded as valid and effective by virtue of the endorsement made
by 8r. Ziaurritz on the security for the shares, in accordance with
Continental legislation and customs.
Second

That the funds should be handed to 8r. Irujo, as the holder

of Sr. Zlaurritz's Power of Attorney, recognised as valid and
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effective by the Continental Transit, The interpretation of the

law which orders the freezing of funds belonging to holders in enemy

territory, should not apply 1o this case. The beneficlaries of

these funds are the Basgue democrats who reside in free countries,
Tha Basgue Government which represents them znd which would be in

charge of the funds, resides in New York.

Third. That the funds should be handed over to the Comité de
Secours aux Refugiées Basques which resides in Great Britain, and
whose General Secrstary, Don Elias de Etxeberria, with adequate
statutary po#ers, is also in this country.

Fourth That the funds should be put at the disposal of President

Aguirre, with the signed agreement of Sres, Ortuzar, Etxebarris and
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COPY

CONTI NENTAL TRANSIT CO. LTD.

Colum Bulldings
Hount stm‘ nrg

We hereby certify that Dr. Zisurriz, is a
Ghareholder of this Company, sinee the formation
of the Company, on March 17th. 1938.

He holds 50,000 shares of £1 each.

For & on behalf of
The Conbtinental Transit Co. m.

David Roberts
' Secretary




COPY CoR. Fee 5/~
337987 2% .6.%0
Registered
22 Jun 19%0
COMPANIES REGISTRATION OFFICE
kd. stamp.

Extract from the Annual Return of CONTINENTAL TRANSIT
COMPANY LIMITED, made up to the twenty-first day of May 19%0,
shewing the Names, Addresses and occupations of the Shareholders

also the number of shares held by each.

Surname Q%ﬁégfiga Address Qccupation Ho. of
e shares
rnett David Percival Park West, Director 1
Edgware Road, Management &
London, W.2 Shipping Co.
Ltd.

Management & Shipping Co. Ltd. Colum Buildings
Mount Stuart

Square,
Cardiff

Mitchell George Ernest Wavertree Canterbury
Road,
Whitestable,
Kent

” ~tuzar Luis de Priory Close,
31, Westcliff Rd.,
Bournemouth

Zisurriz  Doroteo de 63, Rue des Galons,
Meudon,
Seine et Oise,
France

True extract
C.I. Chinn

Limited 19998
Company

Company
Secretary

Director 10000
Management

& Shipping
Co. Ltd.

Doctor 50000

1 s. stamp.

For Registrar of Companies
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CONTINENTAL TRANSIT CO. LTD.
Colum Buildings,
Mount Stuart Square,
CARDIFF

July 9th. 1940

DLR/JL.

M. de Im:o’ Esq.,
The Basque Delegation,
7/6, Hobart Place,
Eaton Square
Landan,,s.l.i

Dear 8ir,

We thank you for your favour of yesterday
with regard to the Power of Attorney which you sen% us in
connection with Sr. Ziaurrlz.

We have now secured the return of this document
from our Solicitors, who state that it appears to be
in order, and whilst they have no immediate use for the
Power of Attorney, it may be necessary for you to produce
it at a later date.

Meantime, we are returning the Power of Attorney
herewith, and we shall be glad if you will acknowledge
receipt.

Yours faithfully,

For & on behalf of
The Continental Transit Co. Limited.

David Roberts
D.L. Roherts




COPY

CONTINENTAL TRANSIT CO. LID.
Colum Buildings,
Mount Stuart Square,
CARDIFF

May 10th. 19%0

DLR/JL.

Manuel de Irujo, Esq.,
The Basque D legation,
1k, Eceleston Square,
Lﬂndon’ SVl

Dear Sir,

We thank you for your letter of the 9th. inst.,
enclosing a copy of the Power of Attormey authorising you
to act for lr. Doroteo de Ziaurriz, with regard to his
shareholding in this Company.

We have been in communication with our
Directors regarding your request for a loan of £7.000,
pending the reduction of the capital of this Company, and
they sre agreeable to make this loan under the circumstances,

We therefore have pleasure in enclosing herewith,
cheque for £7.000 receipt of which we shall be glad if
you will acknowledge.
Yours faithfully,

For & on behalf of
The Continental Transit Co. Ltd.

David Roberts.

D.L. Roberts.
Secretary
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Phoenix Levinson Walters and Shane,
Thornton House,
Finsbury Square,
London, E.C.2

8th. Septemder 1941
Honday

Dear 8ir,
- Continental Transit Co. Ltd.,

—————

We enclose a copy of & letter we have received from
the London Solicitors to the Liguidator.

If you will refer to the Affidavit of the Liquidator
you will note that the amounts alleged to have been paid to or
on account of Dr. Zlaurriz are as follows:

1%th. July 1931 £%.000

16th,. Aug. 1939 25.000

9th. Feb. 19 5000 paid to Evans & Reld Ltd.

21st. Feb. 1940 300 paid to J.I. de Lizaso

20th. Feb. 1940 300 paid to Mr. Bennett

10th, May 1540 7,000 paid to Sefior Irujo

Z1st. May 1940 285.1k.3 to SBefior Ortuzar.
£40.885.1%.3

It is not clear to us why amounts paid to Evans &
Reid Ltd. and to Sefior Ortuzar should be charged against Dr.
Zisurriz and perhaps you will be azble to explain this to us.

The balance now due assuming the above figures to
be correct will be as follows:

Amount approximately due
on the Shares 5000
Less paid as above : Zg,ﬁﬁﬁ

Balance £3%.115.

Sefior Manuel de Irujo, Yours faithfully,
7/8, Hobart Place,
Eaton Square, Signed

8.W.1
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CE_UTHWATT
IN THE MATTER OF CONTINENTAL TRANSIT COMPANY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

- and -

IN THE MATTER OF THE COMPANIES ACT, 1929

‘1, FRANK HAROLD BENNETT of 28 Lewes Road, Friern Barnet, London
H.l2.,, Chaertered Accountant, make Qath end say as follows:-
1. I am the Lisuidator of the sbove-named Company (hereinafter
referfed?to as "the Company"), which is in voluntary ligquidation
by virtue of the resolution hereinafter mentioned, Prior to the
commencement of the lisuidetion 1 2cted =28 suditor for the Company.
2. The Company was 1ncorporete; on the 17th Werch 19%2 with a
share capitsl of £40,000 divided into 40,000 shares of £1 each.
On or about the 25th November 1938 the share capitel of the Company
was incressed to £80,000 by the ereaticn of a further 40,000
sharss of £1 each, A print of the Memorsndum snd Articles of
Association of the Company is ncw produced and shewn to me and
marked "A.1%,

X. All the shares of the Company were 1ssued, and were fully paid




in casi.

4+ On the 17th February 1939 Uoroteo de Ziaurriz, then of 63, Rue
des Galons, 8cine et Oise, Meuden, France, became the registered
holder of the 50,000 shares of the Company numbered 1 to 30,000
(inclusive) and 40,001 to 60,000 (inclusive).

5« The said Doroteo de Ziaurriz (hereinafter referred to as "the
principal sharcholder") executed a Trust Deed dated the 17th
February 1939 and expressed Lo De male between himself of the one
part and Comite Basque de Secours aux Refugies of 33 Avenue Plerre

de Seine Paris (therein called "the Beneficiary®)

of the other part, and thereby declared that he held the said 50,000

shar=s upon trust for the Bencficiary and nis successors in title,

I saw the original Trust Deed im Psris shortly .after it was executed,

and was supplied with a copy of it, but I do not know where the
original Trust Deed now is, Page 1 of the bundle of documents
and correspondence now produced and shewn to me and marked "A,2."

is the said copy.

6., The sums of money hereunder mentioned were on the datas nereunder

specified paid out of the funds of the Company to the persons, and

in the circumstances, hersunder nswel and stated, that is to sayse-

(a) The sum of £3,000 was paid to the principsl shereholder om the
lith July 1939 in pursuance of a resolution of the directors
passed on the 1lth July 1939, and recorded in the Minute Book
of the Company in the following termst-
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"The Question of a loan to Dr. Ziaurriz against future
"dividends on shares registered in his name and against such
"shares themselves was raised. It was resolved that en imme-
"diate advance of £3,000 should be made to him the rate of
finterest Lo be decided later.®
Page 2 of bundle A.2. iIs a letter from the principal share=-
holder acknowledging receipt of the said sum,

The sum of £25,000 was pald to the prineipzl sharenholder on

or sbout the 16th August 1939, By a letter dated the 22nd
Augusé 1939 written by the principal sharceholder to the Company
in the Spsnish language which is in tne possession of the res-
poadent Luls de Urtuzsr and hes been vroiuced by him to me the
principal sharenolder acknowledged receipt of the cheque for
the said sum, and stated that nis shares in the Company would
serve to guarantee the advance, Page 3, Bundle 4,2, 15 I am
informed and believe a correct translation of the said l-tter,
Sums of £2,000 and £3%,000 were psid to Evans ¥ Reid Coal
Compsny Limited omn or sbout the 9th February 1240 and the 20th
February 1940, Pages 4 =nd € of Bundle A.2. are rececipts for
the said sums, end each receipt contains the words: "as per
instructions of Dr. de Zisurrciz©, I am informed by the
respondent Luis de Vrtuzar and believe that both payments were
made by the direction of the principal shareholder, and that
the principal share-holder signed receipts in the sp;nish




(@)

(e)

(£)

widw»

lenguage for the =214 Quas. The last mentioned receipts are
in the possession of the said Luis de Ortuzar, but I am
informed snd believe that pages 5 and 7 of Bundle A.?, are
gorrect translstions thereof,

The sum of £300 was peid to Jose Ignacio de Lizaso om or shout
the 21st Februsry 1540, I am ivformed by the said Luis de
Ortuzer snd belicve thet the szid sum wss so paid by the
divection of the prineipsl shareholder, and that in a letter
dated the 23th February 1940 writtem in the Spanish langusge by
the principel shareholder to the said Luie e Ortuzar the
prinelipel sharenolder stated:- "Lizase hes acknowledged recaipt
to we of the £300 waich you handed him on the 21 Februasy for
ny account®, This letter is in the possession of the said
Luis de Jrtuzar, but I am 1nf$rmed and believe thab Pagas 3 of
Bundle A,2, is a-oorrect translation therecf,

The sum of £300 was paid to me on the 20th Pabruary 1940 at tga
request of the principsl shareholder in ossyment for services
readered by me on his behslf as a Chartered Accountant,

The sum of £7,000 was pald to the vespondent Manuel 4s Iruje

&8s Attornay for the orincipsl shereholder on or ahout the 10th
ay 1940, I am informed by David Robarts, who was formerly
Sacretsry of the Coapany,.nnd belisve that the sedd Msnuel de
Irujo purported to be acting under a Power of Attorney dated
the 23rd April 1340 in the French languggo and sxecuted by the
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principal shareholder in Peris., Pages 9, 10, 11 and 12 of Bundle
A.2, are, to the best of py knowledge information snd belief, a
correct translation of the seid Power of Attorney, Pages 13,
14, and 15 of Bundle A.2, are resnectively a letter deted the 9th
May 1520 froam the said Manuel de Irujo to the Company requesting
payment of the said sum of £7,000, a copy of 2 letter dated‘tho
i%th Bay'lgAO from the Comvany to the said Eanuél de Irujo
enclosing s cheque for £7,000 and & letter dated the lith Hay
1940 f}on the said Fanusl de Irujo to the Company acknowledging
receipt‘theraof. It appears from the ssld letters that the samd
sun.of £7,000 wss intended to be s loan to the prineipal share-
holder pending a reduction of the capital of the Company which
was then in contenpletion,
(2) The sum of £285,14.3d. wes paid to the said Luls de Ortuzar on
or sbout the 3lst May, 1940. '
I am Informed by the said Luils de vrtuzar end believe that the said
sum was sO pald st the recusst of the primcipal shgrenoldar.
71 1 am informed by thg said Luis de Orguzar snd believe thet
sometime prior to the commencement of the 1lijuidstion of the Cozpeny
the pripeipal shareholder signed or endorsed with Liis name the share
Ee;tificate relsting to the ssid 50,000 shsres and handed it to the
seid Luls de Yrtuzar. The said Luié de Yrtuzer hes produced to me
the same shere certificate so signed or endorsed as afordisaid,

8. I am informed by Solicitors, who were at all material times




-G -
Bolicitors for the Company, and believe that the Compsny received
conflieting cleims ip relating to the seid shares from the res-
pondents'Luis de Yrtuzar and danuel Jde Irujo, that the Coampany
incurred substantizl costs and.expenses in lavestigeting end
dealing with such claims, snd thst cn the 1%th Februsry 3541 the
Conpany wrote a letter to the Custodisn of EBunewy Property informing
him of the shereholding of the prinecipsl shareholder, and of the
claizm by the seid Luis de Yrtuzar snd inforuing him slso thet a
Eeeting of the Company hsd been comvenel for the §urpcsa of passing
a winding-up Resolution, Page 16 of Bumdile K.2, is to the best
ef my kmowledge, information snd belief a true eopy of the last
mentioned letter,
9. At an Zxtrsordimsry Oenersl Meeting of the meabers of the Company
which was held at the Heglstered 0ffice of the Coupany at Colum
Buildings, Movat Stuart Squars, Cardift, on the 15th February 1941,
| a speeial resclution in the terms hereunder writien wss duly passed, -
"That the Company be wound up voluntarily and that Frank
"Hercld Bennett of 28, Lewez Road, Friern Barnst Londom, l.12,
"Chartered Accountant be aad he is hereby appointed liqﬁtdator
"for the purposes of such winding-up¥.
10, The ro;istéred holders of the shares of the Company were at

the date of the said Resclution, and still ares

-

Haze | Shares held
' The primcipal shsreholder (that is to say '
the said Doroteo de Zisurriz)whose regis- 50,000 shares

tered address is 63 Rue des Galons, Seine
et Olse, leuden, PFrance.
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The Rgspondent Luiz de Yrtuzar 10,001 sheres
Eansgenent snd Shipping Conpany Limited

now of 25 Lewis Road, Friern Barmet, 19,99? shares
London '012. ) ;

Devid Percivel Barnett of Beltic House, 1 share
Caraiff % i

?he book now produced snd shevn to me and merked WA, 3W cantsins
the Rogister of Mepbers of the Compsay.

11, The sumes of money hereunder mentiongd'have £lso sccording to.
the books:of the Comrany been paid out of its funde to the .under-
mentioned Shareholderss

The seid Luis de Ortuzer » £5,000

The 31id Nanagement and Shlipping !
Compeny Limited £10,0800

12, At an Extresordinary Ganersl Heeting of Msnagement snd Shipping
Company Limited which was held at Colum Buildings, Mount Etuart
Square, Cardiff on the 18th February 1941, & Specisl Resolution
in the terss hereunder written wos pasced -
®That the Comrany be wound up voluntarily snd that Frank
PHarold Bennstt of 25, Lewes Road, Friern Bapnet, Lonion,
"§.12, Chartered Accountant, be o2nd he 1s hereby appointed
#licuidstor rﬁr the purpose of such winding-up®,
_rha share cepltesl of Msnagerment =nd Shipping Comrany Limited is
£10,000 divided into 10,000 shares of €1 each all of which have
been {ssued and are fully paid, <The respondent Luis de Grtn:ar.
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nolds 7,500 of such Shares. The book now produced pnd shewn to me
and marked®A.4." contsins the Regiszter of Nembers of Henagement and :
Shipping Compeny Ltd, . '
13, On or zbout the 19th Pebruary 1341 I received from the said
Luis de Urtuzar a letler dated the 18th February 1941 in which he
elaimed the 50,000 shares registered in the name of the principal
shareholdier or the progeeds thercol, and gave formal notieé that
he rasuired me %o pay to him sll money representing the shares or
ths proeceads theraof, Pages 17 of Bundle A,2. i3 the said letter,
14, On or avout the Z2nd Fodbrusry 1941 I'received from Hstrs.
Paoenix, Levinson Walters & Shane of Thornton House, Fimsbury
8gusre E.C.2,, Folicitors aeting for the respondent Manuel de
Irajo & lctter dsted the 21st Februsry 1941 in which they gn;e me
- mctice tHat their client claimed to be entitled as the sttorney
of the principsl sharenolder to the said 59,000 shares, Page 18
of Eunﬂle A.2, 15 the saii ietters k .

15, I am informed by the said David Roberts, who was fornerly
secretary of the Compeny, that om or sbout the 27th February 1941
he received from ;né Custodian of Enemy Property & letter dated
the 26th Pebruary lbél addressed to the Company im which the
Custodian acknowledged the ssid letter of the 15th February, and
contandéd thst it would de the duty of the liguidator of the
Company to establish wnetner the sald shares were cnemy property.
Page 19 of Sundle A.2. 1s the sald letter. On the 10th Earch
1941 1 wrote a letter to the Custodian of Enemy Property




SR §id
eﬁclosing copies of the said letters dated the 1G6ta snd 21st

- February (pages 17 and 18 of Bunile A:2.), and asked the Custodfan
whiether he zlso claimed ﬁne sald shsres, Page 20 of Bundle A,2.
is & true copy of the letter, On'or sbout the 21st ¥sren 1341

I recelved from the Custodlan_e letter dated the 20tau Harcha in
widch he stated that 1 zust treat the holding registered in the
neme Of the principsl sharzholder zs enemy property pemding pro-
duction to the Custodisn by the satd Luds de Ortuzar of satis-,
fzotory evidemce in support of his cleim., Psge 21 of Bundle

4.2 18 the sﬁ%d lettler. “ =
16, On the 6th June 1321 my Solicitors on my instructions wrote
“letters to the Custodisn of Pnemy Property, the said Luisz de
Ortuzer, ond Hessra, Phoenix, Levinson Welters snd Shane
inforaing thex respectively of my intention to make this appli--
eation, Pages 22, 27 and 24 of Bundle A.?, are true copies of
the said letters,

17, The said Luils de Urtuzar und Phosnix, Levinsen, Walters &
Shane have not stated In reply to the sald letters of the Sth
June 1941 whethar or not the Comite Bas;ge de Seéiurs aux
Refugies has any of’ice or representative in England snd I have
basn unab%g Lo obtain tais }nformatian from any other souree.
18.- Owing to the difficulties csused by the sdverse clulms

in respeet of the said shares my work as liquidator will be

greatly 1nereased, and I propose ig Jdue course Lo ask the
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Company in genersl =zeeoting to szanction additionsl remuneration
in resﬁect of'tﬂe ineressed work,
13, I respectfully submit that my mesns of knowledge sufficiently

appear,

SWORN by the sald Frank Herold z
Bennett st 115 Leadenhall Streat) ¥
in the City of London this 19th 3 F. H, BEYNETT
day of Jume 1911,
Before ne,
8. G. 300D

A Commizesioner for VUsths

Tais Affidavit is filed-on behalfof the Applicent,




_IN THE MATTER OF Continental Transit Company Limited

and
/6a IN® THE MATTER OF The Companies &ct 1929
2 .

Stamp. TR,

I, MANUEL DE IRUJO of 7/8, Hobart Place,
Eaton Square, in the County of London, President of the Basque
National Council make Oath and say as follows:

1. I have the Affidavit of Frank Harold Bennett sworn in this
matter on the 19th. June 16k1.

2. The statements made in pacagraph 1 to % inclusive thereof
are correct to the best of my knowledge and belief.

3. I did not know that De Ziaurriz had executed the Trust Deed
alleged in paragraph 5 of the said Affidavit but I have no doubt
that he did. I am aware that he used moneys which came to him
from the Company to help the Basques and their organisations

and that the Comite Basque de Secours was the organisation

through which such help was given in France. This Comite 1= a
French association. Its Constitution is now produced and shewn

to me with a translation thereof and are marked "M.,D.I. 1" It is
domiciled not in Paris but in Villa Endara, Anglet, Basses Pyrenees
and registered in the O0fficial Bulletin of the 7th. September 1937,
page 10360. Its President 1s de Ziaurriz, its Vice President is
Don Luis de Arredondo. Its Secretary General is Don Elias de
Etxeberia, Members are Don Antonio de Gamarra, Don Pedro de Orma-
echea, Dou Jose Maria de Garate and Don José Haria de Izaurieta.
Arredondo, Etxebaria, Gamarre and Ormeechea live in Redhill in

the Country of Surrey. Garate ives in America and Izaurieta In
Mexico.

4, I have no reason to suppose that paragraph 6 of the said
Affidavit is not correct. The sum of £7.000 referred to under
head (f) was handed to me on sccount of the capital of de Ziaurriz
in the Eompany after a Gemeral Meeting of the Company held in
London on the 7th. May 1940, after a Resolution to reduce the
capital of the Company had been passed. On the advice of lir.
Bennett it was for book-keeping purposes transferred in the form
of a losn as he stated that certain formalities were necessary to
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enable a'reduétiun or‘capital to take place.

S« With regard to paragreph 7 of the Affidavit, Ziaurriz in 1939
told Mr. Ortuzar that the Company should be liquidated and Mr. |
Ortuzar asked him to hand him the Share Certificate signed on the |
back in order that he should take the necessary steps to effect

the liquidation. Wh n he, Ziaurriz, found that this signature

would not secure the liquidation of the Company and the return
to Ziaurriz of his capital herein, de Ziaurriz gave me the Power q
of Attorney referred to in lr, Bennet's Affidavit. > |

6. I was refused admission to the meeting referred to in paragraph

9 of Mr. Dennett's Affidavit. I believe that Mr. Ortuzar the regis-
tered holder of 10001 Shares in the Company and having a 75 per cent
interest in the Management and Shipping Co. Ltd. secured the

passing of the Resolution.

7« 1 have no reason to suppose that any of the statements contained
in peragraphs 10 to 16 inclusive of the said Affidavit are incorrect.

8. As regards paragraphs 17 and 19 of Mr. Bennett's Affidavit
Mr, Bennett has at his disposal alle available information reg
the Comite Lasque de Secours, and I respectfully submit that his
means of knowledge do not appear in his Affidavit.

9. As regards paragraph 18 of the said Affisavit, ¥r. Bennett
knew what the position was when he became Liquidator.

10. I respectfully submit that de Ziaurriz is the registered
holder of 50000 Shares of the Company and that he i3 entitled

to be treated as such. It is my duty under his Power of Attorney
to protect his interests.

11. I do not know the present whereabouts of de Zisurriz. I
think that it is quite probable that he is in France, if he has
not started for Chile to which Country I believe that he ds

seeking to go.

SWORN by the Sald MANUEL DE IRUJO ;
at 17, Finsbury Square, in the ‘

M. de Irujo i
County of London this 22nd. dag i %
of July 19%1.

Before ne,

Henry W. Patey, L

A Commissioner for Oaths.




Bo. 00209 of 1941

CHANCERY DLIVLBLUN

COMPANIES COURT
C HY

IN THE KATTER of CUNTINENTAL TRAROIT CO. LTD.

( in Voluntary lisuidation )

and
IN THE BATTER of IHE CORFPANIES ACI, 1929,

I, LULS LE ORIUZAR of 10, Bieclescombe Park Road,
Ilfracombe in the County of Deven make cath and say as
followsi~-

am a Director and fhareholder of Continental Transit
%o. Ltd., {hereinarter referred to as "the Company") and I have
read what purports to bhe a copy of an Affidavit of Frank Harold
Bennett the Liguldator of the Company filed on the 20th of June
1941 in support of the Originating Summons in this matter.

¢ Basgue Government, which had taken refuge in France
during the Spanish Civil War, was utlilising 1ts funds {or the
assistance and maintenance of Basque Refugees and I suggested to
Eliodoro de la Torre, the Finance Minister of the Baisque Covern-
ment, that he should invest part of the funds avallable in the
purchase of ships, which I was satisfied could be run at profit
and could show the Basnue Government a satisfactory return on its
investment.

%g The said Eliodoro de la Torre handed to me cash for

. o enahle me to form a Company for the purpose of acquirin
the vessels and also another Company called Management & Shipping
Ltéd., which was to manage the vessels,

4. I was requested to have the Shares in respect of the
50.000 registered in my name but as I Intended investing part

of my own money in the new Company I preferred that the Shares
should be held in the name of some independent person and the




Shares were, in fact, registered in the name of David Percival
Barnett. Later the said David Percival Barnett became seriously
111 and the 8hares were transferred to Doroteo Ziaurriz in whose
name the Shares now stand,

On the 17th of February 1922 the said Doroteo de Ziaurri:z
executed the Trust Deed referred to in paragraph 5 of and ex-
hibited to the Affidavit of the sgsald Frank Harold Bennett.

e Company was rejuested, from time to time, to make
advances to the said Doroteo de Ziaurriz or to other persons
upon his instructions upon the security of his Shares such sums
being required for the maintenance of the Basque Refugees. As
large sums were required for this purpose it was essential that
the Basque Government or the Committee formed for the purpose
of looking after the Refugees should have lisuid funds available
and for this purpose I was instructed by the Finance Minister to
sell certain of the vessels owned by the Company and with the
outbreak of War in September 1839 and the powers of requisition
of ships of the British Government it was obvious that the Company
could not continue to function or continue to have avallable
funds to meet the demands of the Refugees' Committee., It was the-
refore decided to sell the remainder of the ships and the whole of
the Company's fleet had been disposed of by early February 1840,

otwithstanding that the Shares were reglstered in the
name of Doroteo de Ziaurriz I had always regarded the Shares as
belonging to €he Bas;ue CGovernment under the control of the said
Eliodoro de la Torpe, the Finance Minister, and there are novw
produced and shown to me in a bundle marked "A" a carbon copy
of my letter in the Spanish language with a translation thereof
to the said Eliodoro de la Torre dated the 4th February 1840
and an original letter in the Spanish langusge and a translated
copy thereof from the sald Ellodoro de la Torre to me dated the
oth February 1240 as establishing that the affairs of the
Company were substantially controlled by the sald Fimance Minister
I was aware that the sald Doroteo de Ziaurriz was working in
close co-operation with him.

meeting was called for the 15th of February 1840 to
pass the previous year's Accounts and to consider the future of
the Company, but as Accounts could not be got ready intime for
that meeting it was never held but was fostponcd. By April
of 1840 it was apparent that there was little purpose in keeping
the Company alive and I intended calling a meeting with a view
to passing a Resolution to wind up the Company and for this
purpose I was anxious that Mr. Doroteo de Ziaurriz should come
to London to attend., There is now produced and shewn to me in
the said bundle marked "L de O" an original letter with a

fe B8 BERCCEOR o B8 Lonpiny by the said Doroteo de Fiaurris

P



and an original letter with a trenslated copy thereof dated 17th
April 1940 addressed to me in Paris by the sald Eliodoro de la
Torre which established my desire that these Centlemen should be
present at any meeting held and each of the letters refers to an
Authority held hy me from Dr. de Zisurriz. The saild Authority to
which reference is made is an Authority issued in Paris and dated
the 2lst of November 1928, the original of which with a translated
copy thereof is now produced and shewn to me and is contained in
the bundle merked "L de O" and i1s an Authority signed by the said
Doroteo de Ziaurriz, who was President of the Supreme Council of
the Basgue Naticnalist Party, granting me authority to manage
affairs of a political nature in France and England.

. part from the fact that I was aware that the Authority

was not sufficient for me te represent the Ffhareholders at a General

Meeting of the Members of the Compeny, I was desirous, seeing that

I was a Shareholde® myself, that some independent person should

represent them at the Meeting and accordingly the said Doroteo de

- Ziaurriz issued a Power of Attorney to Manuel de Iruae being the
powe of Attorney on Pages 9,10 and 11 of Bundle "A.2%". exhibited

to the Affidavit of the said Frank Harold Bennett.

1« PR I was unable to hold the Meeting in April as contemplated
as the price to be pald for one of the vessels which had been
acoulred by the British Government had not then been agreed and as
the Finance Minister was 2nxlous to obtain further funds as rapidly
as possible I fleow to Paris on the 22nd. of May 1240 where I met
the sald Eliodoro de lz Torre and Doroteo de Ziaurriz when the whole
position was fully discussed and I offered to purchase the sald
50,000 Sharesz on the basis of the sum which I anticipated would be
paid by the British Oovernment for the vessel referred to in this
paragraph., This proposal was agreed to and the said Doroteo de
Zisurriz endorsed the Certificate for the said 50.000 Shares in my
gavonr, vhich was the method of assigning rights in Chares in use in|
paln, {

lli Shortly after my return to England I ascertained from the
British Covernment that they were willing to pay for the said vessel
a sum in excess of that which I had anticipated and I therefors felt
it necessary to communicate this to the said Doroteeo de Ziaurriz but
before thls could he done France had collapsed and I was no longer
able to communicate with him.

éEg I respectfully submit that I am the person entitled to the
ares at present reglstered in the name of Doroteo de Ziaurriz by
reason of the facts set out above and the endorsement on the
Certificate for the said Shares to which I have referred in
Paragraph 10 above and which igs reffereed to in Paragraph 7 of the
Affidavit of the said Frenk Harold Bennett and 1 ¥ \_ABOPECIF
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SUBMII that the said Manuel de Irujo has no title or right to
the said Shares.

12' ¥With regard to the sums referred to in Paragraph 6 of

the davit of the shid Frank Harold Bennett all these sums were
advances by the Company at the request of the sald Doroteo de
Ziaurriz and vere advances made by the Company on the security of
the said 50.000 Shares although a2 number of the reguests were
addressed to me =5 Virsctor of the “ompany and receipts were given
in a similar form. There is now produced and shewn to me in the
bundle marked "L de O" the originals and translated coples of
tmkkx letters dated 20th, 23rd and £6th August 1938 from the sald
Doroteo de Ziaurriz to the Company all of which relate to the item
refferred to in sub-paregraph fb) of paragraph 8 of the sald Affid
vit, an original and translated copy of a receipt dated 13th of
February 1940 in favour of myself as Director of the Company, a
letter dated 28nd of February 19840 addressed by Joseph Lasry & Filj
to me ¢/o the Company, a receipt dated £8th of February 1840 sig-
ned by the saild Doroteo de Ziaurriz and a letter dated 28th Februa
ry 19240 from Joseph Lasry & Fils to me all of which relate to

the two items dealt with in sub-paragraph (c) of Paragraph 6 of
the said Affidavit; a letter dated 13th February 1840 signed by
the said Eliodoro de la Torre addressed to me and a letter

signed by the said Doroteo de Ziaurriz addressed to me as Direc-
tor of the Continental Transit Co. dated £8 February 1840, which
refer to the item dealt with in sub-paragrph (d) of Paragrsph 6

of the said Affidavit.

%4, I respectfully submit that all the sums referred to in
aragraph 6 of the said Affidavit of the sald Frank Harold |
Bennett were loans made by the Company on the instructions of
the saild Doroteo de Ziaurriz and should be set off against any
sums due in respect of the Shares registerad in his name.

SWUAR by the said &ULS bE ORIULZAR j
at Ilfracombe in the County of Devon J LULS DE URIUZAR
this 1llth day of October 1941 j

Before me,
EVAN R, WOUD,

A Commission for Oaths. !



